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AKathisT TO our SweetesT Lord
Jesus GhrisT

Akathists are normally served during the Moleben, after the 6th Ode
of the canon (beginning with the Kondak 1 of the Akathist). If the Akathist
is served alone the order is thus:

Having gathered the believers of the household at the Home Church
(icon corner); having lit the vigil lamps, and candles (and incense in the
home censer). taking a moment to clear their minds of all worldly cares
they begin:

O Lord Jesus Christ, Son of God, through the

prayers of Your Most Pure Mother and of all the
Saints, have mercy on us. Amen.

Glory to You O God, Glory to You.
Prayer to the Holy Spirit

O Heavenly King, Comforter, the Spirit of truth,
everywhere present and filling all things, Treasury of
blessings and Giver of life, come and dwell in us, and
cleanse us from every impurity, and save our souls, O
Good One.

SE=® P

AKAPICT AO HALLIOTO HAHCOAOALLIOrO
T'ocnoaa Icyca Xpucra

3BuUuaiiHO ciryxkaTbesi Akadictu mmig yac Mose6GHiB, micias 6-o0i mmicHi
kaHOHY (mounHaroun i3 Kongak 1 3 Akadicra). fAximo Axadict cayKuUThCs
OKpPEMO, TTOPS/IOK TAKUH:

3ibpaBIIm BipylOUMX JIOMAaHHOI IIEPKBH y KYTOUKY 3 iKOHaMH;
3aMAJIMBIIN JIAMIIATKY Ta CBiUKM (Ta Maxolli B JOMAIIHHOMY KaIWJIi).
V3SIBIIIN XBUJIMHY, III00 OYHUCTUTH iX PO3YM Bij] YCIX MHUPCHKUX TYPOOT, TOA1
BOHU ITOYMHAIOTH:

l'ociomun Icyce Xpucre, CuHy boxui,
mosiutBamu IIpeuncrol TBoei Matepi i1 BCixX CBATHX,
OMUJIYH Hac. AMiHb.

CiaBa To61 Boxke Hami, cgasa Tobi.
MoJauTtBa 10 CBaroro /lyxa

[Tapro Hebecunuii, Ytimuresnito, Jlyiie icTHHH,
[0 BCIOAU €cU 1 Bce HamoBHsAeI, CkapOe gob6pa i
xutta Ilogarento, mpuuam 1 Bceaucs B Hac, 1
OYHMCTU HAC BiJ] YCSIKOI CKBEpPHH, 1 cmacH, biarui,
JIyII HATI.



From Thomas Sunday until the Leave-taking of Pascha, instead of the
prayer “O Heavenly King...” we read the Paschal Tropar: “Christ is risen
from the dead, trampling down death by death and on those in the tombs
bestowing life,” (3 times). From the Leave-taking of Pascha until Pentecost
we begin with the Trisagion: “Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us.”

Trisagion
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us. (thrice)
Small Doxology

Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever and unto the ages of ages. Amen.

Prayer to the Most Holy Trinity

All-Holy Trinity, have mercy on us. O Lord,
cleanse us from our sins. O Master, pardon our
transgressions. O Holy One, visit us and heal our
infirmities for Your Name’s sake.

Lord, have mercy. (thrice)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever and unto the ages of ages. Amen.

The Lord ’s Prayer

Our Father, Who art in heaven, hallowed be thy
Name. Thy Kingdom come, Thy Will be done on
earth as it is in heaven. Give us this day our daily
bread and forgive us our trespasses as we forgive
those who trespass against us. And lead us not into
temptation, but deliver us from the evil one.

Amen.

Big ®omunoi Hexmini mo Bigganusa Ilacxu, 3amicts MosimTBu “Ilapro
HebGecuwuii...” umrtaerscss tpomap Cesaroi Ilacxu: “Xpucroc Bockpec i3
MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH I10/[0JIaB, 1 TUM, IO B rpobax, KUTTs 1apyBaB” (3
pasu). A Big Bigmanasa ITacxu 10 TpoHmi MOJHUTBA MOYHHAIOTHCSA
Tpucsarum: “Cearuii boxe, Cearuii Kpinkuii, Catuii BescmepTHHH,
MMOMIJIyH Hac”.

Tpucssare

Cearuii boxe, Cearuii Kpinkuii, CaTui
be3cmepTHUM, oMUy Hac. (mpuui)

MaJie CJIaBOCJIOB A

Cnaga Orinto, i Cuny, i Cearomy JlyxoBi, 1 HuHI, 1
IIOBCAKYAC, 1 HA BIKU BIKiB. AMIHb.

MoJsmmtBa 10 IIpecBaroi Tporiri

[IpecBaras Tpoiine, moMuiayn Hac; ['ocmomu,
OYHCTH TpiXy Halmi; Biagwko, mpoctu Oe33aKOHHS
Hamti; CBITHH, 3TVIAHBCA 1 31T HEMOYI Hanti, IMmeHu
TBoro paau.

Tocriogu, momuayd. (mpuui)

Cnasa Ortito, i Cuny, i Cearomy JlyxoBi, 1 HUHI, 1
IIOBCSKYAC, 1 HA BIKM BiKiB. AMiHb.

MoJumrBa I'ocnogusa

Ortue Hall, 110 €CH Ha HeOecax, HexXall CBATUTHCS
Iv’st TBoe; Hexalt mpuiizie IlapcTtBo TBoe; Hexalt Oyze
Bosisi TBOsI, IK Ha HeOl, Tak 1 Ha 3emui. XJ1i0O Harn
HACYIIIHUM Aall HaM ChOTO/IHI; 1 IPOCTH HaM MPOBUHU

Hallll, AK 1 MU MIPOIIAEMO BHUHYBATIISIM HAIIIUM, 1 He
BBE/IM HAC y CIIOKYCY, ajie B U3BOJIU HAC BIJl TyKaBOTO.

AMIHB.



The Akathist to Jesus Christ is read:
Kondak 1

To you, Champion Leader and Lord, the
Vanquisher of Hades, I, your creature and servant,
offer a song of praise, for you have delivered me from
eternal death. But as you have inextinguishable
loving-kindness, deliver me from all dangers that can
be, that I may cry to you: Jesus, Son of God, have
mercy on me.

Ikos 1

Creator of angels and Lord of hosts, as of old you
opened the ear and tongue of the deaf and dumb,
likewise open now my perplexed mind and tongue to
the praise of your most holy name that I may cry to
you:

Jesus, most wonderful, angels' astonishment!
Jesus, most powerful, forefathers' deliverance!
Jesus, most sweet, Patriarch's exultation!
Jesus, most glorious, Kings' stronghold!
Jesus, most beloved, Prophets' fulfillment
Jesus, most marvelous, martyr's strength!
Jesus, most peaceful, monk's joy!

Jesus, most gracious, priests' sweetness!
Jesus, most merciful, fasters' abstinence!
Jesus, most tender, saints' rejoicing!

Jesus, most honourable, virgins' chastity!

Yuraerbes Akadict 10 Icyca Xpucra.

Kongak 1

Henmepemoxxxuuii BoeBomo 1 Tocmoam,
neksa [lepeMoxKIi0, BU3BOJIUBIIUCH BijJ BIUHOI
CMEepTH, IOXBaJbHY TicHIO cmiBalo Too0i,
TBOpiHHA TBoe 1 pab TBin. A Tu, mo maemn
Oe3MipHe MuUJIoceps, BiJ ycsakoi 6igu mo3bas
MeHe, 10 B3uBaw: Icyce, Cuny boxui,
IMIOMUJIYU MEHeE.

Ixoc1

Anrenie TBopue 1 Tocriogm HebGecHUX CHUI,
MPOCBITH MIM poO3yM 1 BIZIKpUU ycTa Ha IOXBAILY
npeurcroro iMeHu TBoro, fiK TJIyXxoMy W HIMOMY
BifIKpuB Ty KoOJIMCh CIyX 1 ByCTa, 1 BiH MPOMOBHUB,
B3UBAIOYU:

Icyce mipeuy/iHUI, aHTeJTIB UBYBAaHHS,

Icyce BcecuibHUM, TTpa0aTHKIB CITACIHHS;
Icyce HaliOpOKYMi, TaTPiapxiB BeJINYAaHHS;
Icyce mpecyiaBHUH, 11apiB 3MIITHEHHS;

Icyce nipetoOuii, MpOPOKYyBaHb CIIPAB/IKEHHS;
Icyce He3pIBHSAHHUIN, MyYe€HUKIB KPIIOCTE;
Icyce TIpeTUxuii, YEHITIB PAIOCTE;

Icyce mpemMuIOCTUBHM, ITACTUPIB BiJIPajIo;
Icyce mpemmiocepAHUI, IOCHUKIB CTPHUMAHS;
Icyce HAUMWTIIINY, TIPETIOIOOHUX PAJIOCTE;

Icyce mpeuecHU, YUCTOTO [THOTIUBUX;



Jesus, everlasting, sinners' salvation!
Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 2

As when seeing the widow weeping bitterly, O
Lord, you were moved with pity, and raised her son
from the dead as he was being carried to burial,
likewise have pity on me, O Lover of mankind, and
raise my soul, deadened by sins, as I cry: Alleluia!

Ikos 2

Seeking to understand the incomprehensible,
Philip asked, "Lord, show us the Father," and you
answered him: "Have I been so long with you and you
have not yet known that I am in the Father and the
Father in Me?" Likewise, O Inconceivable One, with
fear I cry to you:

Jesus, Eternal God!

Jesus, All-powerful King!

Jesus, Long-suffering Master!
Jesus, All-merciful Saviour!

Jesus, Gracious Guardian!

Jesus, cleanse me from my sins!
Jesus, wash me from my iniquity!
Jesus, pardon my unrighteousness!
Jesus, my Hope, do not forsake me!

Jesus, my Helper, do not reject me!

Icyce mpenBiUHMM, TPINTHUKIB CITACIHHS.
Icyce, Cuny boxxuii, HOMUIy MeHe.
Kongak 2

[ToGauuBIIK BIOBUIIO, IO TIPKO IIaKajia 3a
CUHOM TMoMmepJsiuM, Tu 3muiocepauBcs, l'ocnoau, i
BOCKPECHB HOr0; OTKe, 3MIIytics, YosioBikosrooue, i
Ha/ll MHOIO TPIIlTHUM 1 3MepPTBUIY B Ipixax AYIILy MOIO
Bi/IpKUBH, 00 crriBaB g1 Tobi: Anvtys!

Ixoc 2

baxkaiouu 3pO3yMITH HEOCSKHY IPEMY/PICTh,
®uun nmpomoBus 1o Tebe, I'ocrionu: «ITokaku MeHi
Otisi», — a Tu BimnoBiB: «ByBIIIM Takui JOBIUI Yac
31 MHo, T He 1mmi3HaB, 10 Otenp y MeHi, a f B
Otmi». Tomy, HeocsokHUM, 31 cTpaxoM B3UBAIO 10
Tebe:

Icyce, boske nipeBiUHU;

Icyce, llapro mpecubHUM;

Icyce, Bnagmko 1oBroreprieIuBuu;
Icyce, Criace mpeMMIOCTUBU;

Icyce, OXOpOHUTEIIO Mili TIpeI00PUii;
Icyce, ouncru rpixu Mof,;

Icyce, 3iTpu 6€33aKOHHSA MOi;

Icyce, BiiIrycTH IPOBUHH MOi;

Icyce, Hazie Mos1, He TIOKMHDb MEHE;

Icyce, JlortoMmoro mosi, He BiJIKUHb M€EHE;



Jesus, my Creator, do not forget me!

Jesus, my Shepherd, do not destroy me!

Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 3

You who clothed your Apostles who tarried in
Jerusalem with power from on high, O Jesus, clothe
me also, stripped bare of all good works, with the
warmth of your Holy Spirit, and grant that with love I
may sing to you: Alleluia!

Ikos 3

In the abundance of your mercy, O Jesus, you
have called publicans and sinners and infidels. Now
do not despise me who am like them, but as
precious myrrh accept this song:

Jesus, invincible power!

Jesus, infinite mercy!

Jesus, radiant beauty!

Jesus, unspeakable love!

Jesus, Son of the Living God!

Jesus, have mercy on me a sinner!

Jesus, hear me who was conceived in iniquity!
Jesus, cleanse me who was born in sins!
Jesus, teach me who am worthless!

Jesus, enlighten my darkness!

Jesus, purify me who am unclean!

Icyce, TBopue Mmili, He 3a0yb MeHe;

Icyce, ITacTupio miii, He ITIOrybou MeHe.

Icyce, Cuny boxxuii, HOMUIy MeHe.
Konagak 3

Cunor 3 Heba, Icyce, HaminiuB Tu amocTostis,
o B €pycanumi nepebyBayiiv; HaJiIH K 1 MeHe,
BOororo Ha z00pi gainma, Temnotol Jlyxa TBoro
CeaToro i cnogobu MeHe 3 JII000B’10 ciiBatu ToOi:
Anniys!

Ixoc 3

Marpouu OaratctBo Mmiaocepas, Tu, Icyce,
noksinkaB Jio Cebe MUTapiB, 1 TPIIITHUKIB, 1 HEBIPHUX;
3IVIAHbCS HUHI U Ha MeHe, IPIIIHOTO, MOAIOHOTO 10
HUX, 1, IK IOPOTOITIHHE MUPO, IPUHUMU 11U CITiB:

Icyce, Cuyio HeEPEMOIKHA;

Icyce, Musiocte 6e3MexHa;

Icyce, Kpaco npecBiTiia;

Icyce, JItoO0oBe HEBUMOBHA;

Icyce, Cuny bora 2Kusoro;

Icyce, moMuIyli MeHe TpIITHOTO;

Icyce, mouyii MeHe, y 0e33aKOHHI 3a4aTOTO;
Icyce, ouncTu MeHe, y TpiXax HapOKEHOTO;
Icyce, HaBUM MeHe, HIKUEMHOTO;

Icyce, ocBiTU MeHe, TEMHOTO;

Icyce, ouncTy MeHe, CKBEPHOTO;



Jesus, restore me, a prodigal!
Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 4

Having an interior storm of doubting thoughts,
Peter was drowning. But beholding you in the flesh
walking on the waters, O Jesus, he confessed you to be
the true God; and receiving the hand of salvation, he
cried: Alleluia!

Ikos 4

When the blind man heard you, O Lord, passing
by on the way, he cried: "Jesus, Son of David, have
mercy on me!" And you called him and opened his
eyes. Likewise enlighten the spiritual eyes of my heart
with Your love as I cry to You and say:

Jesus, creator of those on high!

Jesus, redeemer of those below!

Jesus, vanquisher of the powers of hades!
Jesus, adorner of every creature!

Jesus, comforter of my soul!

Jesus, enlightener of my mind!

Jesus, gladness of my heart!

Jesus, health of my body!

Jesus, my Saviour, save me!

Jesus, my Light, enlighten me!

Jesus, deliver me from all torments!

Icyce, HatryTH MeHe, OJIy/THOTO.
Icyce, Cuny boxxuii, HOMUIy MeHe.
Kongax 4

Marwoun B paymi Oypioo cymHiBiB, Iletpo
moromnas; Ta nobauyuBmiu Tebe, IO TiJIO Mae€m 1
10 BoAl xoxumi, Bu3HaB Tebe BoroM iCTUHHUM 1,
PYKy CIaceHHy OJiep’KaBIIHd, BHUTOJOCHB:
Anuiys!

Ixoc 4

Crhimentp, AK IIOYyB, MO0 TH MPOXOAUIN ITOB3
HBOTO JIoporow, BurosocuB: «Icyce, Cuny JlaBusis,
OMIJIyH MeHe». A Tu, MOKJIUKaBIIN, BIAKPUB HOMY
oui. IIpocBitu x MuiicTio TBOEI AyXOBHI OUi cepIis
1 MeHi, 110 B3uBalo 10 Tebe:

Icyce, aarestiB COTBOPUTEITIO;

Icyce, mioziett BusBosiuresio;

Icyce, nexuia IlepeMmoKITIO;

Icyce, ycporo TBopiHH:A [Ipukpacuresio;
Icyce, Ayt MO€1 Y TIIIUTEITIO;

Icyce, posymy moro IIpocBiTurentio;
Icyce, ceplisi MOTO pajiocTe;

Icyce, Tisia MOTO 3/10POB’s;

Icyce, Cnace miii, cmacu MeHE;

Icyce, CBiTe Miii, IPOCBITU MEHE;

Icyce, Bl yCAKUX MyK BU3BOJIU MEHE;



Jesus, save me despite my unworthiness!
Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 5

As of old You redeemed us from the curse of the
law by Your Divine-flowing Blood, O Jesus, likewise
rescue us from the snares in which the serpent has
entangled us through the passions of the flesh,
through lustful suggestions, and evil despondency, as
we cry to You: Alleluia!

Ikos 5

Having beheld the Creator in human form
and knowing Him to be the master, the Hebrew
children hastened to please Him with branches,
crying "Hosanna!" But we offer you a song,
saying:

Jesus, True God!

Jesus, Son of David!

Jesus, most glorious King!

Jesus, blameless Lamb!

Jesus, most wonderful Shepherd!

Jesus, guardian of my infancy!

Jesus, nourisher of my youth!

Jesus, praise of my old age!

Jesus, my hope at death!

Jesus, my life after death!

Icyce, criacu MeHe, HETIJTHOTO.
Icyce, Cuny boxxuii, HOMUIy MeHe.
Konagaxk 5

Ax y naBHuHY BUKyIIuB Ty Hac boxkecTBEHHOIO
Kpos’to CBoelo, Icyce, Biji IPOKIATTA 3aKOHY, TaK
Telep i3 TeHeT, 10 HUMHU JUABOJ 3aXONUB HAC
yepes3 IJIOTCHhKI ImpHcTpacTi Ta OJyZHI miACTynu H
Xy Oe3Hajlito, BU3BOJIH, MO0 Mu criBaau ToOi:
Anuitys!

Ixoc 5

[To6auuBmu sk JIroguHy Toro, XTo pykoio CBO€IO
JIOJIHY CTBODHB, i Bu3HaBIH Moro 3a Biaguky, mitu
€BPEHCHKi CTapasics Tady3KaMU BIIaHyBaTH Moro,
crmiBatoun: OcanHa. Mwu »x mmicHi Tobi IpuHOCHMO,
BUTOJIOIIYIOYH:

Icyce, boxxe icTHHHU;

Icyce, Cuny JlaBusis;

Icyce, Llapro npeciaBHUN;

Icyce, ArHIIO HEITOPOYHU;

Icyce, IlacTupio npeguBHUN;

Icyce, OXOpOHUTEJTIO B JUTHHCTBI MOIM;
Icyce, Kepmanuuy B I0HOCTI MOIH;
Icyce, IToxBaso y cTapocTi MOiH;

Icyce, Hazie y cMepTi MOIl;

Icyce, KuTTs micsist cMepPTH MOE],;



Jesus, my comfort at your judgment!

Jesus, my desire, do not put me to shame!

Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 6

In fulfillment of the words and message of the
God-bearing prophets, O Jesus, You appeared on
earth, and You who are uncontainable dwelt with
men, and took our infirmities; being healed by your
wounds, we have learned to sing: Alleluia!

Ikos 6

The light of Your Truth shone upon the world,
and demonic delusion was driven away; for the idols
have fallen, O our Saviour, unable to endure Your
strength. But we, having received salvation, cry to
You:

Jesus, the Truth, dispelling falsehood!
Jesus, the Light, above all radiance!

Jesus, the King, surpassing all in strength!
Jesus, God, constant in mercy!

Jesus, Bread of Life, fill me who am hungry!

Jesus, Source of knowledge, give me drink who
am thirsty!

Jesus, Garment of gladness, clothe me the
corruptible!

Jesus, Shelter of joy, cover me, the
unworthy!

Icyce, yTixo mos Ha cyai TBoiMm;

Icyce, 6a>kaHHS MO€E, HE OCOPOM MEHE TO/I].

Icyce, Cuny boxxuii, HOMUIy MeHe.
Konagax 6

CHoBHIOIOUM CJIOBA 1 MPOPOITBA OOTOHATXHEHHUX
IIPOIIOBITHUKIB, siBUBCA Ty Ha 3emuti, Icyce, i, Oymyun
HeocspxHuM, 3 JTI0ABMU TOXKUB 1 Tpixy Harrl Ha Cebe
B3sB. Tomy, panamu TBOIMU BIUTUBIINCH, HABYUIIUCS
MH crtiBaty To0i: Astysi!

Ixoc 6

3acssiio cBiTiio icrmHu TBoel, Icyce, BchoMy
CBITOBI, 1 3HHKJIa OMaHa AUABOJIbCbKA, 00 1OJIH,
Cnmace Hall, He BCTOABIIUA Iiepesi TBOEW CHIIONO,
monagajd. A MU, CIAaciHHA OTPUMAaBIIH,
BHUTOJ101TyeEMO T00i:

Icyce, IcTuHO, 1110 OMaHYy BiJITaHSIEI;

Icyce, CBiTJIO, sICHIIIIE 32 BCSIKE CSIMBO;

Icyce, Ilapto, [lepeMOKITI0 BCAKOI CUIIH;

Icyce, boxke 3aBxa1 MUJIOCTUBUU;

Icyce, Xi1ibe JKuTTsi, HACUTH MeHE, TOJIO/THOTO;

Icyce, /[l:xepeso po3yMy, Hamol MeHE,
CITParJoro;

Icyce, onaexo BeciyibHA, BOJATHH MEHE,
TJIIHHOTO;

Icyce, moOkKpoBe pagoOCTH, TOKPUN MEHE,
HETITHOTO;



Jesus, Giver to those that ask, give me sorrow for
my sins!

Jesus, Finder of those that seek, find my
soul!

Jesus, Opener to those that knock, open my
wretched heart!

Jesus, Redeemer of sinners, blot out my
transgressions!
Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 7

Desiring to reveal the mystery hidden from the
ages, you were led as a sheep to the slaughter, O
Jesus, and as a lamb before its shearer. But as God
You rose from the dead and ascended with glory to
heaven, and along with Yourself You raised us who
cry: Alleluia!

Ikos 7

The creator has shown us a marvelous Creature,
who was incarnate of a virgin without seed, rose from the
tomb without breaking the seal, and entered bodily the
Apostles' room when the doors were shut. Wherefore,
marveling at this, we sing:

Jesus, infinite word!
Jesus, inscrutable word!
Jesus, incomprehensible power!

Jesus, inconceivable wisdom!

Icyce, Tu momaemt TUM, XTO MPOCUTD, Jaill MeHI1
IIaY 34 IPiXH MOi;

Icyce, nmpumbaHHsA THUX, IO IIYKalTb, 3HAUIU
ZIy1Ily MOIO;

Icyce, Tu BIUMHSAEII THUM, IO CTYKalOTh,
BI/IUMHU ceplie MOE OKasgHHE;

Icyce, BusBosuTes0 TPINIHUX, OYHUCTH
6e33aKOHHSA MOI.

Icyce, Cuny boxkuii, moMmiIyi MeHe.
Konagak 7

Barkaroun BHUSBUTH CIIOKOHBIYHY Ta€EMHHUITIO,
Tu, sik BiBIIsA, HA cMepTh BeJieHUU OyB, Icyce, 1, AK
SITHS IIepe] CTPHIKiEM, OYB MOBYa3HHH, i, Sk bor,
13 MepTBUX BOCKpecC, i y cjiaBi Ha Hebeca BO3HicCA
Tu, i Hac i3 Cobow migHAB, 0 criBaemo Tobi:
Anniys!

Ixoc 7

JluBHe TBOpPiHHA IIOKa3aB HaMm TBopelb: 06e3
cimenu Bix [iBu BTimuBcA, i3 TrpoOy, MmeyaTi He
IIOPYIIHUBIIH, BOCKPEC 1 10 allOCTOJIIB KPi3h 3aUMHEH]
ABepi B Twri  yBi#moB. Tomy, JHBYIOYHUCH,
BUTOJIOIIYEMO:

Icyce, Cj10BO HeOCsKHE;
Icyce, CiioBO He30arHEHHE,
Icyce, Cuito He1OBiTOMA;

Icyce, MyapocTe He3/IMOUMa;



Jesus, inexpressible divinity!

Jesus, boundless dominion!

Jesus, invincible kingdom!

Jesus, endless sovereignty!

Jesus, supreme strength!

Jesus, power eternal!

Jesus, my Creator, have compassion on me!

Jesus, my Saviour, save me!

Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 8

Seeing God wondrously incarnate, let us shun
the vain world and set our mind on things divine; for
God came down to earth that He might raise to
heaven us who cry to Him: Alleluia!

Ikos 8

The immeasurable One was below all things, yet
in no way separated from things above, when He
willingly suffered for our sake, and by His death our
death was put to death, and by His resurrection
granted life to those who sing;:

Jesus, heart's sweetness!
Jesus, body's strength!
Jesus, soul's radiance!
Jesus, mind's swiftness!

Jesus, conscience's joy!

11

Icyce, boxkecTBO HeJlOCTIAUME;

Icyce, [lep:xaBo Oe3MipHa;

Icyce, IlapcTBO HenepeMOsKHE;

Icyce, BosiogapcrBo 6e3Kpac;

Icyce, Kpinocte HaiiMinHiIIA;

Icyce, Bnano BiuHa;

Icyce, TBopue Mili, 3MHUIIOCEPABCS HaJll MHOIO;

Icyce, Criace miii, criacu MeHe.

Icyce, Cuny boxxkuii, TOMUJIy MeHe.
Konngak 8

bauaun bora, 1m0 He30arHEHHO CTaB JIIOJUHOIO,
YXWIIMOCH BiJl MAPHOTO CBITY 1 po3yM JI0 00KECTBEHHOTO
cpaMyiMo, 60 3aJ1s 1IOro M 3IMIIOB Ha 3emo bor,
106 TmiiHeCTH Ha HeGo Hac, 1o criBaemo Homy: Amys!

Ixoc 8

YBech OyB Ha 3eMuti 1 Heba HIKOJIU He IOKU/AB
Heocsxumuii, kKosmm 3 Boii CBoel 3amida Hac
mocTpaXkjiaB, 1 cmeptio CBO€I Hally CMEPTh
YMEPTBUB, 1 BOCKPECIHHAM JKUTTS JIapyBaB HaM, II[0
CITIBa€MO:

Icyce, HACOI0/10 CEP/IEYHA;
Icyce, kpinocre TiiecHa;
Icyce, acHOCTE y1IeBHA;
Icyce, CcBITJIO pO3yMHE;

Icyce, yTixo JJ1s1 CyMJTIHHS;



Jesus, well known hope!

Jesus, memory before the ages!

Jesus, high praise!

Jesus, my supremely exalted glory!

Jesus, my desire, do not reject me!

Jesus, my shepherd, seek me!

Jesus, my Saviour, save me!

Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 9

All the angelic nature of heaven glorifies
unceasingly your most Holy Name, O Jesus,
crying "Holy, holy, holy!" But we sinners on earth
with lips of dust cry: Alleluia!

Ikos 9

We see the most eloquent orators voiceless as
fish concerning You, O Jesus our Saviour; for
they are at a loss to say how you are perfect man,
yet remain God immutable; but we, marveling at
this mystery, cry faithfully:

Jesus, God before the ages!

Jesus, King of kings!

Jesus, Master of rulers!

Jesus, Judge of the living and the dead!
Jesus, Hope of the hopeless!

Jesus, Comfort of those who mourn!
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Icyce, Haji€ TIEBHA;

Icyce, mam’siTe TIepeiBiUHA;

Icyce, TOXBasIO BEJTUYHA;

Icyce, ciaBo MOsi HAWBUIIA;

Icyce, OakaHHS MO€, HE BITKUHD MEHE;

Icyce, [TacTupio Miii, 3HAW/IU MeHE;

Icyce, Criace miii, criacu MeHe.

Icyce, Cuny boxxuii, HOMUIy MeHe.
Konagak 9

Yci anrenim Ha Hebecax 0Oe3mepecTaHHO
mpocaaBisAioTh mnpecBaTe im'a Tsoe, Icyce, Casr,
Cesar, CBAT, — BUTOJIONIyIOYU. A MU, TpINIHI, Ha
3eMJIl yCTaMH HEJIOCTOMHUMM CITiBaeMO: Aynrys!

Ixoc 9

KpacHOMOBIIIB BeJIeMOBHUX 0OaumMo Iiepef,
Toboro, Icyce, Cnace Hami, sik pub 6esrosiocux, 60
HECITPOMO’KHI BOHM IOSICHUTH, K Tu BojiHOYac i bor
He3MiHHUM, 1 JlroguHa moBepmieHa. A MU, ITiH
TAEMHUITL JUBYIOUUChH, 3 BIpOIO B3UBAEMO:

Icyce, boxke I1penBiunmii;

Icyce, Lapro Hag napAaMu;

Icyce, Bosmopapro Haz Bosiogapsamu;
Icyce, Cynne *KUBUX 1 MEPTBUX;
Icyce, Hayie 6e3HaIiHUX;

Icyce, YTixXo TUX, 1110 IUIAUyTh;



Jesus, Glory of the poor!

Jesus, do not condemn me because of my deeds!

Jesus, cleanse me according to Your mercy!

Jesus, drive from me despondency!

Jesus, enlighten the thoughts of my heart!

Jesus, grant me to remember my death!

Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 10

Desiring to save the world, O Sunrise of the East,
You took upon yourself the sinister direction of our
nature, and humbled Yourself even unto death; thus,
your name is supremely exalted above every name,

and from all the tribes of heaven and earth You hear:
Alleluia!

Ikos 10

Eternal King, Comforter, true Christ! Cleanse us
of every stain, as you cleansed the ten lepers; and
heal us, as You healed the greedy soul of Zacchaeus
the Publican, that we may shout to You with
compunction, crying aloud:

Jesus, treasury incorruptible!
Jesus, wealth unfailing!
Jesus, strong food!

Jesus, drink inexhaustible!

Jesus, garment of the poor!

Icyce, CtaBo BOOTHX;
Icyce, He ocyZiu MeHe 3a BUMHKU MOJ;
Icyce, ounctu MeHe 3 MUJIOCTH TBOET;
Icyce, Bi/izkeHU Biji MeHe 3HEBIpY;
Icyce, mpocBiTU MO1 IIOMUCIIU CEP/IEYUHI;
Icyce, 1ait MeHi TaM sITh IIPO CMEPTb.
Icyce, Cuny boxkuii, moMmiyii MeHe.
KoHpgak 10

3BonuBmu cnactu cBit, Tu, Cxim 31 cxony,
KOJIN TPUHIIOB 70 TEMHOIO 3axojay, A0 HaIloi
npupoau, npuHusus Cebe axx 10 cmeptu. Tomy i
npocaBuoch iM’sa TBO€e MmOHAM ycsAKe iM s, Ta Bif
ycix TOKOJIiHb Ha HeOl W Ha 3emuti Tu uyemr:
Anutys!

Ixoc 10

[Mapto IlpeaBiunuii, Yrimureno, Xpucre
ICTUHHUHN, OYMCTH HAC BiJi YCAKOI CKBEPHH, SK
ourucTUB TH AecATh MPOKAKEHHX, 1 3IUIM HAC, AK
3IIIJINB AYIIy Tpoloiobda 3akxes-MUTaps, mo0 MU
110002kHO ciaBuiu Tebe, B3UBAIOUN:

Icyce, ckapOHUIIE HET/TIHHA;
Icyce, 6araTcTBO HE3JIIUEHHE;
Icyce, mOXHUBO BCECUIIBHA;
Icyce, nuTBO HEBUUYEPIIHE;

Icyce, oziesxo BOOTHX;



Jesus, protection of widows!

Jesus, defender of orphans!

Jesus, help of toilers!

Jesus, guide of pilgrims!

Jesus, pilot of voyagers!

Jesus, calmer of tempests!

Jesus, God, raise me who am fallen!

Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 11

Though unworthy, I offer you tender songs, and
like the woman of Canaan, I cry to You: "O Jesus, have
mercy on me!" For it is not a daughter, but my flesh
that is cruelly possessed with passions and burning
with fury. So grant healing to me, who cry to You:
Alleluia!

Ikos 11

Having previously persecuted You, the Light-
bestowing Lamp of those in the darkness of
ignorance, Paul heeded the power of the voice of
Divine enlightenment, and understood the swiftness
of the soul's conversion; lighten also the light of my
dark soul as I cry:

Jesus, my most mighty King!

Jesus, my most powerful God!

Jesus, my immortal Lord!

Jesus, my most glorious Creator!
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Icyce, BJIOBUIIb 3aCTyITHUKY;
Icyce, cupit 060pOHO;
Icyce, TPyZIBHUKIB JOIIOMOTO;
Icyce, TOg0pPOKHIM TPOBITHUKY;
Icyce, MopeniaBLiAM KepMaHUUY;
Icyce, Oypero 3aXOIJIEHUM ITPUCTAHOBHIIIE;
Icyce, boxke, mmiTiiMu MeHe, 3 TIA[IHHSA TPIXOBHOTO.
Icyce, Cuny boxxuii, HOMUIy MeHe.
Kongax 11

[Ticuio Bixm ychoro cepis npusHomy To6i s,
HEJIOCTOMHHUM, 1, sIK XaHaHesHKa, B3UBalo:
«Icyce, momunyh mene!». He mouky 60 mar, a
TiJIo, TpuUcCTpacTAMU po30eleHe U JIIOTICTIO
poanajieHe, IoJaW Ke B3I[iIJIEHHA MeHi, II0
B3UBaw: Anuiys!

Ixoc 11

[TaBjyio, mo paHime roHuB Tebe, CBiTHUa,
AKUU ToJa€e CBiTAO BciM y TiThMI
HECBIiZJOMOCTH, TMNOUYYBIIH BJAAHUYHHUU
BoxecTBeHHUU rojoc, Ayliew npos3pin. Tak i
MOi TeMHI O04Yi JylmIeBHI MPOCBiTH, IO
B3HBAIO:

Icyce, Ilapto Miii BceMOTYTHIM;

Icyce, boxke Mili BcecubHUMN;

Icyce, 'ociogu miii BceOe3cMepTHHH;

Icyce, CoTBOpUTEIIIO Mil ITPECIaBHUM;



Jesus, my most good Guide!

Jesus, my most compassionate Shepherd!
Jesus, my most merciful Master!

Jesus, my most gracious Saviour!
enlighten my

Jesus, darkened by

passions!

SENnses

Jesus, heal my body scabbed with sins!

Jesus, cleanse my mind of vain thoughts!

Jesus, keep my heart from evil desires!

Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 12

Grant me Your grace, O Jesus, Absolver of all
debts, and receive me who am repenting, as you
received Peter who denied You, and call me who am
downcast, as of old You called Paul who persecuted
You, and hear me as I cry to You: Alleluia!

Ikos 12

Praising Your incarnation, we all extol You, and
we believe with Thomas that You are Lord and God,
sitting with the Father and coming to judge the living
and the dead. Grant me then to stand on Your right
hand, who now cry:

Jesus, King before the ages, have mercy on me!

Jesus, sweet scented flower, make me

fragrant!

Jesus, beloved warmth, make me fervent!
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Icyce, HacTtaBHUKY Mil IIpeqoOpuUii;
Icyce, ITacTupio Miii mperiepui;
Icyce, Bnagmko Miii peMUIOCTUBUM;
Icyce, Criace miit mpeMUJIOCEPAHU;

Icyce, mpocBiTH MOl 3aTbMapeHi

IIPUCTPACTAMU;

IIOYyTTH,

Icyce, 311UT MOE€ TLI0, TPiXaMU 3aCTPYILIEHE;
Icyce, ounicT Mili po3yM Bif] IOMUCJIIB MapHUX;
Icyce, 306epeskit MO€E ceplie Bifl IT03Ka/IaHb JTYKABUX.
Icyce, Cuny boxkuii, moMmiIyi MeHe.

Kongax 12

Biaromate momaii meHi, Icyce, mo Bci rpixu
IIPOIIAEI, 1 MPUUMU MEHE B MOKasHHI, K MPUNHSIB
Tu Iletpa, koTpuii Bizipikcs Bif Tebe, 1 moxIny MeHe,
3HEBIPEHOT0, K MOKJINKAB KoJinch I1aByia-ronures,
1 mouyi MeHe, 110 criBao Tobi: Aymtys!

Ixoc 12

OcniBytouu TBoe BTisieHHs, XxBasinMo Tebe Bci Ta
Bipyemo 3 ®omor, mo Tu — Tocmoap i bor, Axuit
nepebyBae 3 OTieM 1 nOpuiifie CyAUTH KUBUX 1
MepTBuX. Toni cmomobu ImpaBopyd cTaTh MeHi, IO
B3UBalO:

Icyce, Llapto mpeABIiYHUY, MIOMUIYH MEHE;

Icyce, KBiTe 3amamHuii, maxolmaM{d HaIOBHU
MEHE;

Icyce, Ter10TO IPEMMJIA, 3irpili MEHE;



Jesus, eternal temple, shelter me!

Jesus, garment of light, adorn me!

Jesus, pearl of great price, enlighten me!

Jesus, precious stone, illumine me!

Jesus, sun of righteousness, shine on me!

Jesus, Holy light, make me radiant!

Jesus, from sickness of soul and body deliver
me!

Jesus, from the hands of the adversary, rescue me!

Jesus, from the unquenchable fire and other
eternal torments save me!

Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 13

O most sweet and all-compassionate Jesus!
Receive now this our small supplication, as You
received the widow's two mites, and keep Your
inheritance from all enemies, visible and invisible,
from foreign invasion, from disease and famine, from
all tribulations and mortal wounds, and rescue from
the torment to come all that cry to You: Alleluia!

Kondak 13 is read three times. After that, read again icos 1 and kondak 1.

Ikos 1

Creator of angels and Lord of hosts, as of old you
opened the ear and tongue of the deaf and dumb,
likewise open now my perplexed mind and tongue to
the praise of your most holy name that I may cry to
you:
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Icyce, Xpame IIpeaBiuHIM, IPUXHUCTH MEHE;

Icyce, 1maTu peCBITIIi, 307ATHU MEHE;

Icyce, mepsiHA JOPOTOIIHHA, IPUKPACH MEHE;

Icyce, camoI11BiTE KOIIITOBHUM, OCSU MEHE;

Icyce, Connie ITpaBau, ocBiTH MeHe;

Icyce, CBityio CBsITE, MPOCBITU MEHE;

Icyce, Bifi HeayT AYHIEBHUX 1 TUIECHUX 3IIU
MEHE;

Icyce, 3 pyk BOPOKHX BU3BOJIU MEHE;

Icyce, Big BOTHIO HEBracMMOro 1 MyK BIUHUX
cIlacu MeHe.

Icyce, Cuny boxxuii, moMmiIyi MeHe.

Konpgak 13

O mHaigopoxkumii 1 mpemmiocepaHuil Icyce,
IMIpUUMH HUHI Bii Hac OIle Majle MOJIHHSA, fK
npuiiHsaB TW BiJi yZOBHI JBI JIENTH, 1 OXOPOHU
Hacoiaaa TBoOe Bifi BOPOTiB BUAUMUX 1 HEBUJIMMUX,
Bi/l Hamajay 4Yy:KUHINB, Bii HEAYTHM ¥ TOJIOMY, Bif
yCAKOI CKOpPOOTH 1 cMepTesbHOI paHH, 1 O/ BIYHHUX
MYK YPATYH Hac, mo criBaemo Tobi: Anmvtys!
Konpak 13 yutaroTh Tpudi. [Ticsis boro 3HOBY YHUTAKOTh iKOC 11 KOHAK 1.

Ixoc 1

Anrenie TBopue 1 Tocriogum HebGecHUX CHII,
MPOCBITH MiM po3yM 1 BIIKpUH ycTa HA TOXBaJy
npeurcroro iMeHu TBoro, fiKk TJIyxoMy W HIMOMY
BifiIkpuB TH KoJIMCh CIyX 1 BycTa, 1 BiH MPOMOBHUB,
B3UBAIOYU:



Jesus, most wonderful, angels' astonishment!
Jesus, most powerful, forefathers' deliverance!
Jesus, most sweet, Patriarch's exultation!
Jesus, most glorious, Kings' stronghold!
Jesus, most beloved, Prophets' fulfillment!
Jesus, most marvelous, martyr's strength!
Jesus, most peaceful, monk's joy!
Jesus, most gracious, priests' sweetness!
Jesus, most merciful, fasters' abstinence!
Jesus, most tender, saints' rejoicing!
Jesus, most honourable, virgins' chastity!
Jesus, everlasting, sinners' salvation!
Jesus, Son of God, have mercy on me!
Kondak 1

To you, Champion Leader and Lord, the
Vanquisher of Hades, I, your creature and servant,
offer a song of praise, for you have delivered me from
eternal death. But as you have inextinguishable
loving-kindness, deliver me from all dangers that can
be, that I may cry to you: Jesus, Son of God, have
mercy on me!

PRAYER TO OUR LORD JESUS CHRIST

To you, O Lord, the only good one who does not
remember evils, I confess my sins, I fall down before
you, unworthy as I am, crying out: "I have sinned, O
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Icyce nipeuy/iHUI, aHTeJTIB TUBYBaHHS;

Icyce BcecnibHHM, MPabaTHKIB CIACIHHSA;

Icyce HaWiOpOKYMi, TaTPiapxiB BeJIMYaHHS;

Icyce mpecyiaBHIM, 11apiB 3MIiITHEHHS;

Icyce mpentobuii, IPOPOKYBaHb CIIPAB/IXKEHHS;

Icyce He3pIBHAHHUI, MyY€HUKIB KPIIOCTE;

Icyce mpeTtuxuii, 4eHIIiB PaJiOCTe;

Icyce mpeMuIOCTUBUM, TTACTUPIB BiIPaso;

Icyce mpeMusiocepAHUM, IOCHUKIB CTPHUMAHS;

Icyce HaWMWTIIINY, IPETIOJIOOHUX PAJIOCTE;

Icyce npeyecHUM, YMCTOTO ITHOT/INBUX;

Icyce mpeaBiUHMM, TPINTHUKIB CITACIHHS.

Icyce, Cuny boxxuii, moMmiIyi MeHe.
Kongak 1

Henmepemo:xxuuii BoeBomo 1 Tocmoawm,
neksa [lepeMoKI110, BU3BOJUBIIUCH BiJl BIYHOI
CMepTH, TIIOXBaJbHy TIIicHI0O cmiBaw ToO0i,
TBOpiHHA TBoe 1 pa6 Tsikhi. A Tu, mo maem
Oe3MipHe MuUJIocepjs, BiJ ycsAakol 6igu mo3bas
MeHe, 1m0 B3uBal: Icyce, Cuny boxui,
IMIOMUJIYHA MEHE.

MOJIUTBA /10 HATIIOTO I'OCIOIA ICYCA XPUCTA

[Ipemenpuit 1 IlpemMusocepaHuu
l'ocnogu, Cnacuresnio Hal, Tu ONpocBITUB
cauBom TBoiM kKpal cBITYy 1 MOKJIMKAB HaC



Lord, I have sinned, and I am not worthy to look upon
the height of heaven for the multitude of my iniquities."
But, my Lord, O Lord, grant me tears of compunction,
you who alone are good and merciful, so that with them
I may beg of you to cleanse me of all sin before the end;
for frightful and terrible is the place that I must pass
through when I have separated form this body, and a
multitude of dark and inhuman demons awaits me, and
there is no one to come to my help or deliver me;
wherefore, I fall down before your goodness: Do not
deliver me up to those who wrong me, nor let my
enemies triumph over me, O Good Lord, nor let them
say: you have come into our hands and you have been
delivered to us. Neither, O Lord, forget your
compassions, and do not render to me as my iniquities
deserve, and do not turn your countenance away from
me; but, O Lord, chasten me, with mercy and
compassion, and do not let my enemy rejoice over me,
and bring to nothingness all his deeds. And grant me an
unsullied way to you, O Good Lord, because, having
sinned, I have not had recourse to any other physician,
and have not stretched out my hands to a strange god.
Therefore, do not reject my supplication, but hearken to
me in your goodness, and strengthen my heart in your
fear; and let your grace be on me, O Lord, like a fire
consuming the impure thoughts within me. For You, O
Lord, are the Light above all lights, the Joy above all joy,
the Repose above all repose, the True Life, and the
Salvation that abides to the ages of ages. Amen.
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no ennanHsa B IlepkBi TBoiit CssaATiH,
00igI0OYY HACHIAAA HETJIHHUX 1 BIUYHUX
6s1ar. 3rasHbCA MHUJOCTUBO Ha MEHE,
HegocTOWHOTO paba TBoro, i He 3raayu
0e33akKOHb MOiX, aJje 3 0Oe3MipHOI
nobpocepmeuHocTu TBoeil mpocTu MeHi Bci
IPOBHUHHU MOi. Bbo X094 mepecTymnmamw s CBATY
Bosto TBolo, anme He Binxomxy Bigm Tebe,
bora i1 Cmnaca woro. Ilepesg Tob6ow s
rpimuuii, ase # Tobli eAUHOMY CIYXKYy, B
Tebe emunoro Bipyio, no Tebe eguHOTO
BAawcs, Tiabku TBoim cayrow OyTu
6akxarw. Tu 3Haem HeMiu MO0 ¥ HMiZCTynH,
SSKUMU 3BiJlyciJib BOpPOT OTOUYY€E MeHe, 1
npuBabu Ta CIOKYCHU CBIiTYy, uepe3 skl 0e3
Tebe, Ak xkazaB Twu, He MaeEMO 3MOTHU
Hivoro TtBoputu. Cam, Tlocmoau, ouucrtu
MeHe 1 cmacu MeHe. CaM HpoOCBiIiTH MiH
po3yMm, mo06 HemoxuTHo BipyBaB To0i,
enuHoMmy Cnoacy i BusBosiuTesiro Hamomy.
Cam 3BoOpylHu ceplie MO€, OO s JIIOOUB
Teb6e, bora i TBopusa moro. Cam cunpamMmy¥H
CTOIHU MOIi, 00O, HE CIOTHUKAIYHUCH, XOJUB
g npu cBiTiai 3amoBitiB TBoix. ITokaxu Ha
MeHi, ['ocmoau, Beaumky wmwuJjaictb TBolO,
o6, moroaskamdu ToOl 3a )KUTTA MOTO, A
cnoaobuBcsas 1 B IlapctBi HebGecHomy
caiaButu Tebe 3 Hazasiuumum Otnem i
I[IpecBsaTum JlyxoMm, Ha BiKH BiKiB. AMIiHb.



Tropar to the Saviour, Tone 4:

Let us sinners now sincerely turn to Christ our
God and humbly fall down in repentance, imploring
from the depth of our souls: Help us, O Master, and
be merciful to us for we are perishing from a
multitude of sins. Do not send us away empty
handed, for we know no other god, but You.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever and unto the ages of ages. Amen.

Lord, have mercy. (thrice).

O Lord Jesus Christ, Son of God, through the
prayers of Your Most Pure Mother and of all the
Saints, have mercy on us. Amen.
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Tponap CnacureJiro, rojoc 4:

Jlo Xpucra bora HUHI PO BAAEMOCS TPIIIHI, 1
CMUPEHHO IIPUIIAIiM, Y IIOKASHHI B3UBAIOYU 3 TJINOMHHI
ayIi: Biaauko, MOMOXKH HaM, 3MIJIOCEPAUBIIHCH HA/T
HAMH, MOCITIIH, 60 MU THHEMO BiJi MHOKECTBA IIPOBHH;
He Bimmycru pa0iB TBoix 6e3 Hiyoro, 60, kpim Tebe, Mu
1HIIIOrO OOTa HE 3HAEMO.

Cnaga Orto i Cuny, i CBsaTomy /JlyxoBi, HUHI
1 MOBcAKYAcC, 1 Ha BIKU BiKiB. AMIHb
T'ocriomu, momuiyi. (mpuui)

l'ociomgn Icyce Xpucre, CunHy boxui,
mosimtBamMu IIpeuncroi TBoel Martepi i BCiX CBATHUX,
MIOMMWJIyH Hac. AMiHb.




